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SYLABUS

DOTYCZY CYKLU KSZTALCENIA 2017-2020 ORAZ 2018-2021

1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE/MODULE

Nazwa przedmiotu/ modutu Aspekty wielojezycznosci
Kod przedmiotu/ modutu* LAW

Wydziat (nazwa jednostki prowadzacej kierunek) Wydziat Filologiczny
Nazwa jednostki realizujgcej przedmiot Wydziat Filologiczny
Kierunek studiow lingwistyka stosowana
Poziom ksztatcenia | stopien

Profil ogolnoakademicki
Forma studidw dzienne

Rok i semestr studiow rok I, semestr

Rodzaj przedmiotu obowigzkowy

Jezyk wykfadowy polski

Koordynator dr Agnieszka Buk

Imie i nazwisko osoby prowadzacej [ 0oséb prowadzacych | dr Agnieszka Buk

* - zgodnie z ustaleniami na Wydziale

1.1. Formy zajec¢ dydaktycznych, wymiar godzin i punktéw ECTS

Semestr . Inne Liczba pkt
Wykt. Cw. | Konw. | Lab. Sem. ZP Prakt. Lo
(nr) (jakie?) ECTS
2 15 - - - - - - - 2

1.2. Sposab realizacji zajec

zajecia w formie tradycyjnej
L] zajecia realizowane z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtos¢

1.3. Forma zaliczenia przedmiotu: egzamin

2.  WYMAGANIA WSTEPNE

ukoriczony kurs jezykoznawstwa ogdlnego

wiedza ogdlna na poziomie maturalnym




3. Cele, efekty ksztatcenia, tresci programowe i stosowane metody dydaktyczne

3.1. Cele przedmiotu/modutu

@&

zdobycie pogtebionej wiedzy o gtéwnych cechach kompetencji wielojezycznej,
wielojezycznego uzycia jezykdw oraz socjologicznych aspektow wielojezycznosci

@) wyksztatcenie umiejetnosci analizy i ewaluacji badan z zakresu wielojezycznosci

a3 rozwiniecie Swiadomosci ztozonosci procesdw zwigzanych z wielojezycznoscia

3.2. Efekty ksztatcenia dla przedmiotu

EK
(efekt
ksztatcenia)

Tres¢ efektu ksztatcenia zdefiniowanego dla przedmiotu
(modutu)

STUDENT:

Odniesienie
do efektow
kierunkowych
(KEK)

EK_of

zna podstawowa terminologie z zakresu badan
jezykoznawczych w zakresie dydaktyki wielojezycznosci,
glottodydaktyki ogdlnej.

K_Wo02

EK 02

ma podstawowa wiedze o wybranych zagadnieniach
historycznych, spotecznych i politycznych warunkujacych
rozwoj jezykdéw i wielojezycznosci

K_Wo6

EK 03

zna gtéwne nurty badan nad jezykami i wielojezycznoscig w
kontekscie diachronicznym i synchronicznym ze szczegdlnym
uwzglednieniem wspdtczesnego rozwoju i zréznicowania
geograficznego, spotecznego i politycznego

K_Wi11

EK 04

ma swiadomosc¢ kompleksowej natury jezykdw oraz
zwigzkdw zachodzacych miedzy nimi

K_Wi5

EK 05

zna i rozumie podstawowe mechanizmy funkcjonowania
jezykdw w aspekcie poréwnawczym, kontrastywnym i
miedzykulturowym

K W18

EK_06

potrafi rozpoznac rézne rejestry i odmiany studiowanych
jezykdw, w tym dialekty jako aspekt wielojezycznosci

K_Uo4

EK_07

wykrywa proste zaleznosci miedzy procesami spotecznymi i
kulturowymi a zmianami jezykowymi i rozwojem
wielojezycznosci

K_U10

EK 08

potrafi eliminowac¢ negatywny transfer miedzyjezykowy przy
tworzeniu, ttumaczeniu i interpretowaniu tekstéw

K_U24

EK 09

zna zakres posiadanej wiedzy i umiejetnosci oraz ma
swiadomos¢ perspektyw dalszego rozwoju

K_Kof

EK_10

rozumie koniecznos¢ ciggtej aktywizacji i poszerzania swoich
kompetencji

K_Ko2

EK_11

dzieki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do
korzystania z wytwordéw kultury danego obszaru jezykowego,
bierze udziat w organizacji przedsiewzie¢ o charakterze
popularyzatorskim

K_Ko9




3.3 TRESCI PROGRAMOWE
A. Problematyka wykfadu

Wielojezycznos¢ - definicje, rodzaje

Czynniki wptywajace na akwizycje wielu jezykdw

Psycholingwistyczne podstawy wielojezycznosci

Wptywy miedzyjezykowe — transfer, interferencja

Gtéwne koncepcje wielojezycznosci

Metody badar empirycznych wielojezycznosci

Uzycie jezyka przez osoby wielojezyczne

Socjologiczne aspekty wielojezycznosci

Wybrane wspdlnoty wielojezyczne na swiecie

Wielojezycznos< a polityka jezykowa

Wielojezycznosc jako element tozsamosci kulturowe;j

Wielojezycznos¢ w edukacji — modele podejscia

Programy wspierajgce wielojezycznos¢

Multilingwalna kompetencja receptywna

Koncepcje interkomprehensji

3.4 METODY DYDAKTYCZNE

wyktad problemowy / wyktad z prezentacjg multimedialng / dyskusja

4 METODY I KRYTERIA OCENY

4.1 Sposoby weryfikacji efektéw ksztatcenia

Symbol efektu | Metody oceny efektéw ksztatcenia

Forma zaje¢ dydaktycznych

EK_01-EK 10 | EGZAMIN USTNY ORAZ EGZAMIN PISEMNY

WYKtAD

EK 11 PRZYGOTOWANIE POSTERU TEMATYCZNEGO

WYKtAD + PRACA DOMOWA

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)

Uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu pisemnego (min. 60%)
Uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu ustnego — minimum dostateczna
Przygotowanie posteru tematycznego na ocene minimum dostateczng

5. Catkowity naktad pracy studenta potrzebny do osiggniecia zatozonych efektéw w godzinach oraz

punktach ECTS

Forma aktywnosci

Srednia liczba godzin na zrealizowanie

aktywnosci
Godziny kontaktowe wynikajace planu z 15
studidow
Inne z udziatem nauczyciela 4
(udziat w konsultacjach, egzaminie)
Godziny niekontaktowe — praca wiasna 35

studenta




(przygotowanie do zaje¢, egzaminu, napisanie
referatu itp.)

SUMA GODZIN 54

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 2

6. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU

wymiar godzinowy -
zasady i formy odbywania praktyk | -

7. LITERATURA
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Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upowaznione;j




